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2025/0429 (COD)

KOMUNIKACIJA KOMISIJE
EUROPSKOM PARLAMENTU

na temelju ¢lanka 294. stavka 6. Ugovora o funkcioniranju Europske unije

(1)

stajaliStu Vije¢a o donoSenju Uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a o privremenom
odstupanju od odredenih odredbi Direktive 2002/58/EZ u pogledu tehnologija koje
pruzatelji brojevno neovisnih interpersonalnih komunikacijskih usluga upotrebljavaju
za obradu osobnih i drugih podataka u svrhu borbe protiv seksualnog zlostavljanja
djece na internetu

1. KONTEKST

Datum slanja Prijedloga Komisije Europskom parlamentu i Vije¢u
19. prosinca 2025. (dokument COM/2025/797 final —

2025/0429(COD):

Datum miSljenja Europskoga gospodarskog 1 socijalnog odbora: 21. sijecnja 2026.
Datum stajalisSta Europskog parlamenta, prvo Citanje: 11. ozujka 2026.
Datum prosljedivanja izmijenjenog prijedloga: Nije primjenjivo.
Datum donoSenja stajaliSta Vijeca: 2. srpnja 2026.

2. CILJ PRIJEDLOGA KOMISIJE

Seksualno zlostavljanje djece na internetu, ukljuCujuéi Sirenje materijala koji sadrzava
seksualno zlostavljanje djece i mamljenje djece putem internetskih usluga, pokazuje da se
digitalne komunikacijske usluge mogu zloupotrijebiti za pocinjenje, olakSavanje 1 nastavak
pocinjenja teSkih kaznenih djela protiv djece. Uredbom (EU) 2021/1232 (dalje u tekstu
,Privremena uredba”) utvrdeno je privremeno odstupanje od nekih obveza na temelju
Direktive 2002/58/EZ!, kojim se pruzateljima odredenih brojevno neovisnih interpersonalnih
komunikacijskih usluga omogucuje da, na dobrovoljnoj osnovi 1 pod strogim uvjetima,
nastave upotrebljavati posebne tehnologije za obradu osobnih i drugih podataka u mjeri u
kojoj je to nuzno za otkrivanje i1 prijavljivanje seksualnog zlostavljanja djece na internetu i
uklanjanje internetskog materijala koji sadrzava seksualno zlostavljanje djece sa svojih
usluga.

Prijedlogom Komisije o izmjeni Privremene uredbe nastojala se izbje¢i pravna praznina, a
nastavljeni su pregovori o dugorofnoj uredbi za spreCavanje i1 suzbijanje seksualnog

! Direktiva 2002/58/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 12. srpnja 2002. o obradi osobnih podataka i

zastiti privatnosti u podrucju elektronickih komunikacija (Direktiva o privatnosti i elektroni¢kim
komunikacijama) (SL L 201, 31.7.2002., str. 37.).
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zlostavljanja djece na internetu’. Stoga je njome predvideno dodatno ograniceno produljenje
razdoblja primjene Privremene uredbe, bez izmjena njezine biti i zastitnih mjera. Svrha tog
produljenja bila je osigurati da se dobrovoljne aktivnosti koje se provode u skladu s pravom
Unije mogu nastaviti bez prekida dok se ne postigne dogovor o dugoro¢nom pravnom okviru i
dok on ne postane primjenjiv.

3. PRIMJEDBE NA STAJALISTE VIJECA

StajaliSte Vijeca u prvom citanju rezultat je nedavnih meduinstitucijskih razmjena misljenja o
prijedlogu Komisije, koje odrazavaju zajednicki cilj osiguravanja kontinuiteta privremenog
okvira u budu¢nosti do zavrsetka pregovora o dugorocnom pravnom okviru.

U svojem obracanju Europskom vijecu 18. lipnja 2026. Europski parlament naglasio je da je
potrebno bez daljnje odgode unaprijediti Privremenu uredbu 1 istraziti uvjete za postizanje
politickog dogovora u drugom citanju. Na temelju toga Odbor stalnih predstavnika 26. lipnja
2026. pruzio je smjernice predsjedniStvu Vijeca i sloZio se da bi stajaliSte Vijeca u prvom
Citanju trebalo hitno donijeti.

U tom kontekstu 1 u skladu s ciljevima prijedloga Komisije Vijece je 2. srpnja 2026. donijelo
svoje stajaliSte u prvom ¢itanju. U stajaliStu Vijeca zadrzava se sadrzaj prijedloga Komisije
uspostavom privremenog okvira u kojem se preuzimaju pravila iz Privremene uredbe.
Naposljetku, tim se stajaliStem bez retroaktivnog ucinka ponovno uspostavlja odstupanje od
Clanka 5. stavka 1. 1 ¢lanka 6. stavka 1. Direktive 2002/58/EZ kojim se omogucuju doti¢ne
dobrovoljne aktivnosti, pod posebnim uvjetima i ne dovodeci u pitanje Opcéu uredbu o zastiti
podataka. Cilj mu je izbje¢i daljnje praznine u privremenom okviru do dovrsetka pregovora o
dugoro¢nom okviru za sprecavanje i suzbijanje seksualnog zlostavljanja djece na internetu.

4. ZAKLIJUCAK

Komisija prihvaca stajaliste Vijeca.

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o utvrdivanju pravila za spreCavanje i suzbijanje
seksualnog zlostavljanja djece, COM/2022/209 final.
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